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ANO XVIII

LA NAVIDAD DE DOS VIEJOS COMPANEROS

(Cuadro de F. L. Brémond.)
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NAVIDAD

Hlocas palabras habrd en nuestro
idioma més evocadoras que Gabdn,
(Noche buena).

Su composicién Gaba (noche) y on (buena),
no es que quieran expresar siempre el sa-
ludo de buenas noches, como egunon se eu-
plea invariablemente para dar los <buenos
dias.» ;
Gabén, aungue se usa como saludo ordi-
nariamente, el 24 de Diciembre es una frase
ue dice algo més que Nochebuena. En bas-
kuenze expresa ese dia tiemmas afioranzas de
familia, recuerdos imborrables que quedan
incrustrados desde la nifiez. No incurririamos
en una exageracién al afirmar que en mnin-
ouna otra lengua tiene acepcién més explicita

o

la fiesta de Navidad.

Un enjambre de reminiscencias se agolpan
4 nuestra mente al trazar estas lineas.

Llega el Gabén, y 4 los que conservamos
puros los afectos por nuestras sanas tradicio-
nes, 4 pesar de actuar en medio de wn ma-
remagnum cosmopolita, la accién destructora
de este ambiente heterogéneo, ni lo que ha
dado en llamarse nuevas ideas, han influido
en lo més minimo para amenguar el afecto
que siempre hemos conservado por esta dulce
fiesta del hogar y nuestras legendarias cos-
tumbres.
. A pesar de la larga ausencia del solar de
nuestras ilusiones, al llegar estos dias cldsi-
tos, parece que acabdramos de leer (4 los
14 afios) 4 nuestro dulce Antdn el de los
Cantares y que oimos los estampidos de las
castafias que se agitan en el tamboril, mien-
tras en torno del fogén contemplamos los
alegres preparativos de la cena.

Después de todo, estos recuerdos en esta

‘atmosfera materialista parecerdn pueriles, 4
‘mis de uno que vive adherido 4 la holsa,
pero para los que saben sentirlos tienen va-

lor inapreciable, un valor gque no hay nada
que los aquilate.

Unos por necesidad, otros por ambicién y
muchos por obligaciones impetiosas, hallanse
durante todo el afio entregados 4 labores
diarias sin acordarse de nada, casi en com-
pleta abstraccion; pero llega el Gabdn, y aun
los més excépticos y los més impasibles, sen-

tirdn alld en lo més hondo de su alma, un

resquemor nostiigico de su casa nativa, de
su familia y de aquellas montafias euskaras
llenas de helleza y majestad, cubiertas tal
vez de niveo manto, como engalanadas por
la festividad que se conmemora. ‘

Trasladémosnos 4 ellas imaginativamente
la tradicional noche de Gahdn, ya que las
circunstancias se oponen 4 gue estemos pre-
sentes,

A los baskos toreros Ibarra, Mufiagorri, Lekumberri
y demas.

El conocido haskéfilo D. José de Arrandia-
ga, ilustrado médico del honito pueblo de
Mundaka, ha dirigido & EI Pueblo Vasco de
Bilbao, el siguiente articulo que lo transcri-
bimos en la seguridad que serd leido con
agrado, por la forma original y persuasiva
que desarrolla tan interesante tema:

«Baskos son nstedes, basko soy yo; hermanos, por lo tan-
to. Pero, como mayor que ustedes en edad, y en saber y
gobierno, me hallo, no ya en derecho, sino en deber de
conciencia de dirigirles un cunsejo.

Voy & cumplir este deber.

Los miles de millones de seres humanos que poblamos
la tierrs, nos dividimos en 30, 40 6 més familias, distin-
tag una de otra en gu sangre, y & estas familias se las
llama rasas, Buropa cuenta con wna docena de ellas; vean
‘ustedes cudles son: ‘

1.2 La germana, con ocho Estados, que son: Alema-
nia, Austria-Hungria, Holanda, Suiza, Inglaterra, Suecia,
Noruega y Bélgica.

2.5 La lating, con cinco: Italia, Francia, Espafia, Por-
tugal y Romania.

3.8 La esiava, con dos: Rusia y Servia,

& TLa turce, con uno: Turquia.
& La finesa, con uno: Dinamarca.
2 TLa griega, con uno: Grecia.

7.5 La magiar (Hungria); no estd coustituida en Hsta-
do, pues pertenece 4 Austria.

82 La ofomana, que se halla supeditada & la turca.

3.2 La lituena, 4 la eslava-rusa.

10* La albanesa, & la turea.

112 La celia, & la germana inglesa y & la latina fran-
cesa.

Y 122 La baska, la menor en nitmero, puesto que no
cuenta arriba de un millon de seres, & la latina-francesa
y latina-hispana.

Pues bien, hermanos mios: ser torero, sblo e propio, no
ya en Europs, sino en el mundo, y repito, sblo es propio
de una razn: de Ia lating; y no tampoco de toda ella,
puesto gue la latina-italiana, ni la latina-rumans, no co-
nocen ese oficio, y escasamente la latina-francesa y Ia In-
tina-portugnesa; s6lo es propio de la latina-hispana.

Eata es la que cultiva el toreo, porque siente dentro de
81 un impulso natural que & ello le induce, como lo com-
prueban esas cuadrillas de nifios, en los cuales afin no hay
el afin de la codicia; impulso que puede compararse al
que los africanos y oceénicos sienten 4 comerse umos &
otros. Es sangre que de padres & hijos se hereda, como
ge hereda la tuberculosis.

Pero ustedes, hijos de 1a raza basks, ¢de quién han he-
redado ese instinto? ¢De. sus padres, de sus abuelos, de
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‘sus bisabuelos, que, & buen seguro, fueron labradores que

ni bueyes querian en casa, sino vacas para utilizarlas co-
mo fuentes de leche y de trabajo & la vex?

No: 1a sangre de ustedes es otra muy distinta; ustedes
no han heredado ese impulso al toreo, no; lo han adguiri-
da por el roee, por al contagio, como se adquiere la sarnn.

8i nuestra raza, en vez de hallarse en su mayor parte
asentada en Ia peninsula Ibérica, viviese en territorio de
Holanda 6 Dinamarca, evidentemente ¢ue no habria un
solo basko que se hubiese dedicado & la toreria; en esta
desgracia que nos ha caido, el medio en que vive es el
que ha influide en 61,y no instinto alguuo de la sangre.

El hasko es valiente; ahi estin fos mares y lag tierras
még diversas del munde que lo pregonan, particularmente
Centro y Sur-Américas .y Filipinas y la Australia y el
orhe entero, en donde cultivan sus tierras y se dedican &
otras faenas en constante peligro de mwuerte, La basks es




de las razas que més valor tienen en la lucha por la vida,
en la natwural, en la lucha de mar y tierra, en la que dig-
nifica, en la ftil & si y & la humanidad, y al emplear ese
su natural valor en un oficio, no ya inatil & la humnani-
dad, sino baldon é ignominia de ella, es opuesto 4 nues-
tra hermosa raza, cuyos actos nunca deben ser ni infitiles,
ni vergonzosos, ni crueles.

¢Es valiente el japonés? ¢lo son el inglés, el aleman y
otros muchos? Bravamente lo demuestran en sus justas 6
injustas guerras; pero llevar ese valor 4 hacer piruetas
ante un pobre toro, & quien cansan y fatigan y martirizan
seis i ocho individuos 4 la vez, que no tienen la nobleza
de permanecer siempre en la plaza sin saltar al foso cien
veces, eso no es propio de japoneses, ni de eslavos, ni de
germanos, y tampoco debe serlo de baskos.

Afios van que un famoso corresponsal en Espaiia de un
periodico de Londres, le escribia la reseiia de una corri-
da de toros, y hacia el resuwmen asi: el torero huye, huye,
siempre estd huyendo; su valor son sus piernas.

Verdad, inmensa verdad; mil oficios hay que requieren
mas valor, 6 al menos valor més digno, que el toreo: na-
vegar en vela 6 vapor alrededor de la peninsula Ibérica,
pescar en bote y lancha, ser barrenador de tGuneles, minero
de carbon, empleado de ferrocarriles subterraneos, nave-
gante de submarinos, explorador de tierras, etc., etc,, vale
més, mucho mas, para la humanidad, que ser torero. El
torero huye, decia el inglés.

Y no obstante, el pueblo espaiiol se asombra, se admi-
ra y queda maravillado de tales 6 cuales monerias hechas
ante un toro, y no concibe que pueda haber valor que se
le iguale al meterte asi 6 asao la espada al infeliz, cuan-
do ya casi estd muerto & fuerza de correrle, picarle y ban-
derillearle.

El verdadero valor seria, apartarse, si, pero huir, jamas.
Huir es cobardia. El cazador de panteras, hienas, tigres,
leones, serpientes, etc., nunca huye: ese es el valiente.
Mientras en plazas de toros haya fosos en donde escon-
derse los toreros, la toreria no es valor, es cobardia: la
cara es la que hey que ensefiar al enemigo; no la espalda.

Y también recuerdo haber leido en una revista alema-
na, un cuento, en el cual, los personajes eran espaiioles, y
para hacer creer que habia bondad en uno de ellos, pre-
gentaba como prueba, que el tal espafiol jamés habia po-
dido ver acabada uya corrida; es decir, que no era un hom-
bre totalmente malo, como en Alemania se cree que lo
son todos los espectadores taurinos, sino que habia en él
algo de dignidad. ]

Y dirdn ustedes, sefiores baskos toreros: y del consejo
que nos ha prometido usted? Pues bien, helo aqui:

Que son ustedes valientes, dentro del cobarde oficio to-
rero, yo mismo lo reconozco, pues desprecian ustedes la
vida més que la mayoria de los toreros; pero Jes justo

que siendo ustedes hijos de la raza baska, empleen ese
valor en actos contrarios 4 la civilizacion y & la humani-
dad? ¢Son toreros los eslavos, & pesar de ser 120 millo-
nes? ¢lo son los germanos, que también cuentan 115 mi-
llones? ¢lo son los de las demas razas excepto de la latina-
hispana?—Pues si, entre tanta y tanta raza, todas se han
conservado dignas, no gqueriendo admitir la toreria en sus
paises, y solo una, 6 mejor dicho, una quinta porcion de
la latina (la hispana, que solo cuenta con 18 millones, de
196 que tiene toda la latina) es la que discrepa, para
vergitenza humana, no es también tan digna la baska
para que rechace de su pais v de sus individuos la to-
reria?

Y écomo ganaremos la vida? Ficilmente y en tanta 6
mayor abundancia gque corriendo perseguido por el toro.

Ahi estan los aires para volar. (Se necesita estndio al-
guno? Ninguno: valor solo, y eso lo tienen ustedes en ex-
ceso, Preséntense en Francia 6 en Alemania, expresen su
deseo, y antes de una semana ya son ustedes famosos
aviadores, dispuestos 4 ganar a4 cada momento premios de
cien mil y méas francos. Eun Francia llegan ya 4 doscien-
tos los valientes, pero afin se necesitan mas, muchos mas,
y para todos hay grandes ganancias, que bien se las me-
recen.

De esta peninsula Ibérica, patria de toreros, nadie ha
salido mas que uno, y él basko: Loygorri. También, aun-
que nacido en Per@, fué basko Chavez.

A mas valor, mejor aviador; con gue, ustedes, que lo
tienen inmenso, surquen ya los aires y enriquézcanse, y,
al fin, dejen de sus nombres una memoria noble, digna &
inmortal, como la ha dejado Chavez.

jAbajo la toreria, que no es mis que fiereza, crueldad,
matoneria, impropias de la raza baska, y hurra por uste-
des, futuros aviadores haskos!

Su hermano en raza»

Josk DE ARRIANDIAGA.
Mundaka, Octubre de 1g10.
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Jaunak eman zion ardoa gizonari biotza arintzeko, ta ez
moskortzeko.

Berach gaztetasunian egiten badiozn semeari, naigabez
beteko dizu zartasuna.

Animako osasuna zillarra bafio obia: ta gorputz azka-
rra ondasun asko balio obe.

“Batzarre’ en Lezama

Se nota un sano despertar euskaro
en forma muy visible.

.Se inanguran clases de baskuenze,
se celebran fiestas tipicas de cardcter
euskaldun, se fundan nuevos diarios,
se dan conferencing, aparecen obras de
literatura y graméticas. En una pala-
bra, se producen frecuentes manifes-

ge agigantan los pueblos, formando su
civismo consciente.

En Lezama (Bizkaya) acaba de ce-
lebravee una de esas fiestas de propa-
ganda euskarofila que sirven de efi-
caz aliciente para la causa, porque
ilustran y purifican los sentimientos
patristicos de los hijos del pais, que al
propio tiempo les sirve de conocimien-
to de las peculiaridades de la raza,

taciones de cultura, por cuyo medio .

[
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El poeta contemplaba arrobado el paisaje: un vallecillo
coguetén apretado por colinas verdes, sumergido en un bafio
de luz gris.

—iQué encantador es estol—exclamo. .

Y cogiendo lapiz y papel, se puso & llenar cuartillas.

Atraido por la lectura de un libro sugestivo, consola-
dor, henchido de ideas de esperanza, me olvidé del poeta
y del paisaje. Pasd un buen rato, y mi compafiero me
arrancé de la abstraccién y me invité 4 oir las estrofas
que scababa de componer... Un erepisculo mudo, triston,
muerte de un dis que pasdé mondtono, hora tras hora, sin
que el sol diese vida & Ia Naturaleza...

Los labradores trabajaban en el campo, inclinados sobre
la madre tierra, mudos también, serios, pensativos, aplas-
tados por algo fatal que se cernia en el ambiente... (Qué
pasa en Euskal-erria?—preguntaba el poeta—, y un mo-
ceton rubio, de musculatura recia, alzaba la vista del sur-
co del arado, y le respondia en un baskuenze académico:
Los hijos de Aitor lloran la pérdida de sus libertades,
arrebatadas airadamente por un poder arbitrario; y las mu-
chachas gimen, los mozos abandonan bailes y juegos, log
nifios miran asombrados & los hombres que llevan pintada
en los rostros la amargura del alma y los viejos piden la
muerte... La noche avanza pesada, lenta, negra; el cielo
obscuro, la tierra muda; arriba, no parpadea ni una estre-
lla; abajo, en el valle, las sombras envuelven al paisaje;
en el bosque, graznan las aves agoreras... Se han cerrado
los horizontes de Eskaria... Euskaria penetra en la no-
che sombria, sin esperanza de que una nueva surora bese
& las cimas de las altas cumbres...

Hasgta aqui llegd el poeta; y al terminar la lectura de
sus eatrofas, me pidio con Ia mirada el aplauso deseado.

—Falso, falgisimo, convencional—dije yo, y dije como
sentia.

—¢Pues?

—Los poetas baskos no sabéis més que llorar; vuestra
mnsa es la musa de la muerte, triste, gemebunda, divor-
ciada de la realidad; no llega al alma del pueblo. En mo-
mentos supremos hablé la raza por boca de Felipe Arrese
y Beitia, y hablo como hablan los baskos, lloré como lo-
ran los hijos de este solar. De entonees aca, os habeis co-

piado unos 4 otros, en un machagueo horrible de versos,
habéis descnidado el idioma, sin tratar .de dotarle de la
flexibilidad necesaria para expresar unevas ideas, y las que
ge derraman en vuestras composiciones son pobres ¥ gas-
tadas.

Euskaria perdié su peculiar derecho, pero no por eso
muri6. Como todo pueblo grande, supo hacer frente 4 Ia
desgracia, y sus hijos, dociles al trabajo, laboran en los
campos arrancando de la tierra el secreto de su fecundi-
dad, taladran sierras y construyen puentes sobre torrentes
y precipicios, para aproximar pueblos y regiones, para ex-
portar la vida que les rebosa, hormiguean en las entrafias
de los montes, doman el hierro al calor de hirvientes cal-
deras y de incandescentes hornos... Gustan de Ia vida ro-
busta, varonil, alegre, con todas las alegrias sanas de al-
ma y de cuerpo, juegan & la pelota, bailan awrreskus, ti-
ran @ la barra, siempre luchan, siempre sudan; beben sa-
gardiia, comen con apetito, gozan de toda la alegria del
vivir... Canta, asf, & tu solar nativo, laborioso, infatigable,
javenil...

La labor de la envidia nos despojo de nuestros Fueros;
pero la labor de la envidia no ha podido matar el espiri-
tu que animaba & las vicjas leyes baskas. {Ves los gigan-
tes del Pirineo? Cantales también, que ellos son el alma
petrificada de la raza. Esas alturas cierran las fronteras
naturales de Euskaria, pero por encima de ellas rebosan
las energias de los baskos, cuyos esfunerzos y trabajos lle-
gan més alla; & la meseta 4rida, parda, monbtona, seca.
Van 4 despertarla de su secular letargo, & derribar las pa-
redes del austero palacio sefiorial agrietado y ruinoso,
para levantar sobre sus cimientos el edificio del trabajo.
Contempla en la lejania del tiempo & la Patrin comtn,
engrandecida, restaurada por el impulso de los baskos ex-
pansives, activos, fuertes, tercos, con lan noble terquedad
del que desprecia los obsthculos; y canta & tn pueblo, al
compés del martillo de los ferrones, de ln masica de los
campos; canta & sus bijos, animados por el eterno aliento
de la vida, empapados en sudor, adorndores de la fuerza...

Y el poeta basko callo; continud contemplando arrebado
al vallecito coqueton apretado por colinas verdes y su-
nmergido en un baiio de luz gris.

Su musa era palida, gemebunda, eleginca; no acertaba 4
beber su inspiracion de lag fuentes de la vida.

Boniracio pE BOHBGARAY.
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Exposicién regional de Arte moderno on Bilbao

VAR R

«Romeria» por fosé Arrue



EN BILBAO

Lok artistas hankos y especiniments low que, entusinstas
de ellow, quicren verfes nvanzar en ol camine visnefio de In
glovin, pueden sentirke contentos con la sexta Exposicion
de Arvte Moderno, abiivta en ol suitn de 1n Filarmonica
de Bilbaa,

Fse snlon, testigo de tantag maravillas  pictoricas, eu-
vierva lioy obrie de nuestron maestrow, de algunos que ya
han Hegndo o extian Hegando al fin da wus 6xitos, de otros
goe comienzan alwren jpero qué hermoramente!

Bl oarte vatd de enhorabuenn, Log enemigos de nuestro
puls entin de doclo,

Low gue nos Usman antinetisticor, podran afirmar que
eh ke regiones hay howbres que superen la maravillosa
inteligenein de nuestros artistas?

Pero vouthis con artistas gue erean, vo con artistas qne
admiran, non divfn, ¥ tal vez en algn momento now en-
vaelva Inodudn, purque a@th no hace mueho tiempo fueron
pxprestiun tax warnviltosns obras de un malogrado paisano,
de Nomesio Mogrobejo, ¥ por los snlones de la Filarmo-
nien ol wilencio, la woledad wblo we vi6,

Liow artistas que boy exponen, gserdn mia folicos?

Hien merpcen fn ndmivacion de mos paiganos,

Muchos de sux numbren se l‘(\,‘)“l‘v" congtantemente para
snsnlzariong pero otros son totalmente  desconocidos, y es
precign que we lew conozen, qua se ter ayude, que so les
seapafie en pre enninar trabnjosn por el dspero wendero
que vondoes a In glorin del arte,

"«
LI

Y hoy poeo hemon de deeir de lo quo 4o expoue,

Lu wejor, lo que por ello kblo v puede visitar 1o Bx-
powicion ea uy retrato do Juan de o Encina, hocho por
Alborto Arefa. Arte woderno y arte viejo,

Arte muoderno, porque es orencion do hoy; pero arte
viejo, arte enni velasquefio ed ol que &6 desprende de
aguel Henze, Creaeitn digna de nuestros grandow artistas
del wiglo de ore de da pintuen, obra eapaz por st sola de
nereditar sl mAs obaearo artista, [Cofinte mia & unoe que,
ecamo Alherto Arrfie, $a 1o eatf por otras da wug obraa!

Si nl retrate de Juan de la Encina figurase on un cld-
wien mnaen, so merecerin reproches de low mojores oriti-
cor pur gie e andiene dol prandioso conjunto,

Y despuia do eato lo mejor exponen Artetn y Kegoyos
# Hegoyor ¥ Artets, porque Jo de ambon en muy bueno.

cQuitn no conavs fos soheranos paisnjes do Regoyos?

L tuz, ol colar gque da & sus ohrag, o8 oz y color que
un decimon «i derf mejor 6 peor que
B0 obres) pero U cRiMan ano cotic
jnnte @ niugfio pnissjistn hia con-
weprnide Hegae, Con justicin hia sido
no hwee afin melie tiompo o pintor
de mada aqni v fuers do aqud,

Arteta nov ha eoseindo un etadro
may resl, may veraz, Hone de vida,
B fondo del vandrn er de exquisite
pustn,

Liaa fignras estan prosentadar con
wncha valeutta, Bl eraee de Yo eps
Hea, I deseripeitn de s ensas (po
reeordanos ol nombee del cundrod, ea
traga de g teren gque de alll we wnlin,

Pero nn e sato wido In laean que
alli wp v, ran ker howtante para gne
In Filaramnien de divs 4 einvo ¥ me-
din ap ven Hena taday Ina dias.

Aunptamuog entre fox gue merece
plavemes oives variow eaaidios haakes
e Bn tabernn, de Allierte Arefle; on
arvievs, de Uranga; varing trozow da
tos veloros, de Alenla Galinbog hers
mosne fygnrae del abma de ests Fx-
pewicitn, de Mol Losnda; dosYmu-
jerew, de Martinreun, que de tener

mfs vida resulturian una maravillyy las caricaturas, de
Martf, do tonos brillantes y tal vez demasiado earicatu-
vizadan las figuras; los festivos cuadros de José Arrte, y
uno pequefio, en estilo muy disereto de su hermano Ra-
mire, qus ahora empiezn y con acierto; una vieja castella-
ns, de Daviel Zulonga; un juego de colores, valiente, de
Eehavarria; el retrato de su abuelo, do Guezala, quien no
s6lo haee preciosas carienturns en madera (también se ex-
ponen), gino ue en ese rotrato promete mucho; alpunag
earas de Zubiaurre; ol rotrato de sn wmadre, hecho por
Muoztu, y algo min que la falta del catflogo (que creo-
Mol noe serf por muchos diag) ha hecho que lo olvide-

BEfoctivamente: nn aceptable retrato de Larroque y unos
paisajes que respiran vida, de Jesfis Martinez,
Y algo mfis diremos otro dia.

MAITE BATEN AUENA

(Lahurdiko erest zarra)

Fxponkelon de Avte, veelentemisnte cefebrada en Bilhao
eAntesde Misay ¢aricatuts deovontamhees hankas, pot Juse Awie
Fot. ot

J. M. M,

Chori kantazale eijerra,
Nun ote iz kantatzen?
Tre botzik agpaldian
Nik estint entzuten,

Bz orefiik, ez mementik
Nik estiat igaraiton
Nun oitzaitan oroitzen!

L R I I RS

Chori kantazale eijerra,
Kanta eznk esntiki;
Mundialn maleruaik
Batuk sortn ni baizi,
Maitefio bat uken eta
Partitu nintzan erriti. ..
Nigarras ari nizgbeti,




OPACHU"

III
Despedidos Sherapio y Cathalin, hubo de hacérseles 1a

enenta de su salario antes de que partiesen. No fué facil.
Ni ella ni &] recordaban con exactitud el nfimerv de afios
de servicio, ni tampoco la cnantia de la soldada. Mas no
se les olvidd ni un real, signiera, de los que A& cuenta re-
cibieron en diversas ocasiones; el difunto, por su parte, se
habia abstenido de Ilevar apuntes v tomwar notas. Sherapio
y Cathalin eran como de casa: la hipotesin de que saliesen
de Arrotztegi nadie la previé numeca... La cnenta, por fin,
ge lignidd 4 ojo, no de bnen cubero, sino de sutil avaro.
Como los viejos prefiriesen «carne viva» & la moneda, les
pagaron en un hato chico de reses lanares: las mas flacas
del redil. Sherapio construyé en el monte wna echola (1),
y all4 se fueron & morar, gin otra amargura que el re-
cuerdo de Popachu,

Libre de testigos importunos, andre Vishenta se di6 &
maltratar 4 la huérfana bajo cualquier pretexto, & vestirla
de asquerosos harapos y 4 imponerle cuantas labores la
pobreza exige de la nifiez: llevar la comida al campo,
troer agua, pastorear en el monte y recoger ramas secas.

Una tarde, mientras formaba el hacecilio de lefia, tem-
blando de miedo y frio, envuelto ya el bosque en las som-
brag crepusculares, le vino & la memoria la queja proferi-
da la vispera por un pobre caminante.

—«Ni siguiera un montén de hojas sobre Ia tfarima.
}Mﬁ? dura gue ésta es el corazon de los duefios de Arrotz-
tegil»

El caminante quejoso, viejo muy encorvado, al mar-
charse blandié und mirada iracunda. A Popachu le aver-
gonzo la repulsa, que por lo que & ella mira, estimé des-
provista de razén. Y para demostrarlo, ahora se le ocu-
rria una idea: recoger unas cuantas hojas diariamente y
hacinar el montén al cabo... Entonces un pijaro se puso
4 cantar en el &rbol vecino, acompafiando 1a labor de
ella con maravillosos gorjeos; jcosa extrafial cantaba como
si reinase la primavera. Era forastero, sin duda; nunca
habia visto sus alag azules, su pecho rojo, su gran pena-
cho v cola negros. Los gorjeos le hechizaban y le recon-
fortaban el alma, ahuyentfindole el miedo, hijo de Ia obs-
curidad y del frio. Bl pajaro fné escoltindola de rama en
rama hasta que Popachu salié del hosque, cargada de le-
fia, repletos los bolsillos de hojas secas... Una vez en casa
temi6 que la rifiese andre Vishenta y pensd en ocnltar las
hojas. Como? (Donde? Mas de puro discurrir, lo cual le
causd dolor de cabeza, ide6 un buen escondite, y una tras
otra fué metiendo las hojas en la ollaciega, jay! desde que
ge muri6é el padre, vacia.

IV

Aquella noche, noco despnés de la cenn, cuando la cria®
da se disponia & fregar los plaros, llamaron 4 Ia puerta.
Abrieron, y entr6 un caminante pidiendo posada.

Bl caminante, al parecer, venia rendido de cansancio, y
hambriento. Sentdse junto al fuego y tomd los mendrngos
de pan gne le tendieron. Vestin A usanza de los peregri-
nos de Composteln, Era hombre joven afin; de treinta
aflog, poco mas 6 menos, alto, de enerpo bien proporcio-
nado, tez fina y blanca, cabellera de color castaiio clare,
enyos rizos cafan sobre o espalda. barba larga partida.
Todos los rasgos ‘de su cara eran bellos, singnlarmente los
ojos, magnificos, garzos, suaves y Juminosos, & pesar de
Ia tristeza que los empafiaba, Su facha humilde se com-
paginaba, por manera insdlita, con cierto aire de majestad.

Popachu, atraida, fascinada més bien, se acercd al ca-
minante, fijando en &l sus ojos cnriosos.

—iQuitate de ahi, chiguillal-—grité desabridamente an-
dre Vishenta. . .

—Deje que se acerquen 4 mi los nifios—dijo el cami-
nante con una voz tan armoniosa gue parecia tafiide de

(€3] Echeol, «cabafia», literalmente «casa-tablas; contraposicién en el
baskienze de Nabaira & Eckarrr, literalmente ccasa-piedra»,  que anti-

guamente signific «bastida, fortaleza» y después spalacior,

una campana de oro. Y agarrando del brazo & Popachu,
la sentd junto A si en el suelo, después de extender la
esclavina 4 guisa de alfombra,

TIrrito & 1a andre el gesto amable; no se atrevio &4 con-
tradecirle, vencida por misterioso respeto, & verdad poco
duradero, porque fué sobreponiéndose agresiva antipatia.
—<«iQué casta de hombre sera el peregrino?> Llamabanle,
sqbre todo, la atencién, ciertas cicatrices de Ias manos y
pies que tenia desnudos.—<Vestigios de cadenas, acaso,
acago... (Serf algln presidiario, algGn préfogo de la justi-
cia humana disfrazado de romero? EI caminante se ven-
dia por una cosa, pero era otra..> A medida que andre
Vishenta ennegrecia sus sospechas, las cicatrices se aviva-
ban; gotas de sangre, centelleantes como el rubi, humede-
cieron las crueles heridas.

—IA la cama, Popachul—ordené la madrastra que no
podia conformarse con ver sentada & Ia nifia en un buen
gitio cerca del fuego.

La nifia_obedecié sin chistar; al levantarse, segfin tenia
de costumbre, dijo: .

—Que Dios conceda & todos un buen suefio, y especial-
mente, & la seiiora. '

El caminante dirigi6 & la andre una mirada severa y
triste que ella no pudo sostener. Esta falta de entereza
sument6 su enfado y la movié 4 desahogarse.

—¢No le da vergiienza, siendo tan joven y robusto, de
corretear por los caminos 4 costa de la limosna que ma-
lamente recibe? {Mdas le valiera trabajar y ganarse la vie
da con el sudor de la frente! gPor qué anda & estilo de
gitano?

—Yo camplo 1a voluntad de mi Padre.

—De su padre... {Ser& otro que tall.. No es buen pa-
dre el que fomenta 1a holganza de los hijos. El buen pa-
dre ensefia 4 ganar dinero: asi hago yo.

—Procfirese bolsas que no se rompan, un tesoro inago-
table en los cielos, donde no entran los Iadrones.

—iBah, sermonatas! También son necesarios en el mun-
do los dineros, aungue mno sea sino por dar limosna & los
yagabundos... De no existir ricos, ellos habrian de traba-
jar.

—La mejor riqueza es el amor.

—Viva de él, si puede.

—Hago mas gue vivir: muero.

—¢Lo ve? La pobreza es cosa mala...

—No obstante, yo le digo jame!

~—Ya amo... 4 mi hijo.

—No bagta: jame!

—dA quién? :

—A quien le repugne amar; 4 esa nifia, en primer tér-
ning.

~—iDesvergonzado!l—exclambd andre Vishenta, rompiendo
¢l- freno.—;Qué le importa, quién le mete en mis asuntos?

De las heridas del camingnte cayeron al suelo gotas de
sangre.

—Vaya, hermano—prosignié la andre—; llegé la hora
de acostarse. Nosotros, los trabajadores, madrugamos mu-
cho.—JIgnacio—dijo volviéndose al zagal—acomphiiale.—
No piense, hermano, que enconfrari las comodidades de
otro tiempo. Lias suprimi; acudian 4 la miel demasiados
arlotes. Una teja-vana, garapifiera en invierno, tostadera
en verapo, una tarima para echar la capa: es suficiente.

—No me asusta esa pobreza. Mi cuna fué un establo.

Ta andre hizo ademanes despreciativos gue significa-
ban: «isi no podia menos de ser asil» Mas tampoco sos-
tnvo la mirada severa y triste del peregrino cnando éste,
en pos del zagal, pasd por delante de ella.

v

Apenas el caminante hubo extendido su esclavina sobre
Tag tablag, al frio resplandor de la lupa ipvernal colado por
las rendijas de las ventanas, sond el ruido gordo de unos
piececitos descalzos. Eran los de Popachu, que con la ma-
yor precaucién se iba_aproximando. o

La nifia queria decir alguna cosa; pero la cohlbn.xn el
respeto al hombre desconocido, el miedo A ser descubierts
por andre Vishenta, y la emocion dimanada del grave y
altisimo designio & que estaba dando cima: asi es que mo-
via los labios temblorosos sin articular ningfin vocablo,

El caminante la miraba sonriéndose con mirada tan




dulce y sonrisa tan amable que infundia serenidad y ani-
mo. La nifia desarrebujé cuidadosamente une vasija que
tenia oculta.

—Es mi ollaciega—dijo balbuciente.

—¢Quieres darme dinero?

A Popachu le salieron los colores.

—Dentro no hay ni un maravedi siquiera.

—:;Pues entonces?

—Meti unas hojitas para que sirvan de cama & los po-
bres. Segn dicen, esta casa es mia...; pero yo no mando
en ella, sefior. {Ah, si yo mandase! Tendrian blandos col-
chones y no les dolerian los huesos al despertar, Aquel
viejo de ayer me abochornd; la culpa no es mia. <«Dar &
los pobres es dar & Dios» me enseiio Cathalin, la criada
antigua que me querin mucho... Habra pocas hojitas to-
davia; hoy principié & recogerlas...; pero tantas como para
servir de almohada...

Popachu se arrodills en el suelo, y puesta de nivel 4
la tarima, incling la ollaciega y procurd que por la hendi-
dura saliesen las hojas, Tras una asomaba otra, y otra, y
cien, y mil...

Popachu palmoteaba de gozo.

—ijHay muchas, pero muchas més de las que yo pen-
sabal Ensanché el alto montdén de hojas y formé una cama
bastante mullida.

—Ahora—dijo ufanandose—, & pasar buena noche. Vol-
veré muy temprano y recogeré la hoja para que no me
pegne andre Vishenta,

Volvié antes de amanecer: se encontrd con la labor casi
conclnida: el caminante estaba metiendo las hojas en la
ollaciega. Quedaban algunas y Popachu las recogio.

—Cuida esmeradamente de la ollaciega, no se te rom-
pa; si te marchas de esta casa, llévala contigo.

Popachu prometiéo hacerlo asi, impresionada por el tono
persuasivo del caminante.

VI

La economia, laboriosidad y vigilancia de andre Vi-
shenta eran dones ejercidos en balde. Los negocios de
Arrotztegi comenzaron a torcerse: hielos, granizo, enfer-
medades de plantas, bestias y personas se sucedian, ma-
logrando cosechas, disminuyendo rentas y acreciendo gas-
tos. A la dueria nadie le quitaba de la cabeza que entre
sus desdichas y la estancia del «mendigo llegado> media-
ba intima relacion.

—Nos hizo mal de ojo el romero—dadecia.—Cousecuen-
cia de abrir la casa &4 quien no se conoce.

Por evitar andlogos riesgos, suprimio la hospederia. No
ge interrumypio6, por ello, la racha de calamidades; antes
bien se sumaron otras de indole personal: dolores reuma-
ticos que atormentaban de continuno 4 la mujer avarienta.

El cardcter de la andre, de suyo irascible, llegd 4 los
filtimos limites de Ia brutalidad. Sus efectos recaian, prin-
cipalmente, sobre Popachn. A los domésticos les quedaha

el" recurso de despedirse; pero ella era el yunque inmavil
en el suelo. El hambre, la desnudez, el trabajo excesivo,
marchitaron las flores de la tierna edad. La huerfanita no
era ni sombra de si wisma: macilenta, enteca, afligida,
cunbierta de cardenales, parecia destinada & temprana muer-
te. Cathalin, que solia encontrarse con ella en el bosque,
le instaba & buscar asilo en la echole.—«Te daremos po-
breza y carifio; gracias al calor de éste, no sentirds el
frio de aquélla».

Popachu, agobiada por los malos tratos, decididse & se-
guir el cousejo... Se santignd, como quien va & correr
gran peligro, y en lugar de volverse 4 casa con el cinta-
ro, lo abandoné en la fuente y emprendié la marcha, mon-
te arriba. Apenas habia recorrido unos cien pasos, cuando
el ave de cresta negra, alas azules y pecho rojo, el ave
de hechiceros trinos y gorjeos, se dejo ver en los Arboles
y entond su canto. Entonces acudieron & la memoria de

" Popachu, la ollaciega y la promesa de llevarsela consigo.

El recuerdo la contrario, porque la obligaba & desandar
el camino y A4 meterse en Arrotztegi, de donde, acaso, no
podria escapar facilmente. Mas, ¢como no cumplir la pala-
bra que di6 al hombre del mirar duleisimo y la sounrisa
amable? Tutposible! Correria el albur... Y lo corrié con
suerte; no la vieron los de casa ni entrar ni salir.

El miedo la hizo desfallecer varias veces en el camino;
jera tan espesa la sombra de los &rboles, tan larga la
ruta, tan triste la soledad! Pero cada vez, asimismo, la re-
conforts el canto del pajaro, cuyas multicolores plamas,
heridas por los rayos de la luna, dibanle aspecto de flor
volante entre las tupidas hojas.

Liegb & la echola; por las rendijas salia una claridad
oscilante, la de alguna buena fogata: aunque de primave-
ra, la noche era fria. Toco & la puerta timidamente, y la
voz franca y bondadosa de Sherapio, pregunté:

—¢Quién es?

—Popachu.

—iHija mial—grit6 con la locura del jfibilo inesperado,
Cathalin.

Sonaron pasos veloces; una mano trémula no acertaba 4
levantar el pestillo; al cabo se abrié la puerta, poniendo
A la vista una cocina humilde, casi desnnda de enseres y
mueblaje.

—iT@ & nuestra pobreza, ti 4 nuestra pobrezal—repetia
Cathalin, abalanzindose sobre Popachu y metiéndola den-
tro.

Bl cogerla en brazos para comérsela & besos, fué cau-
ga involuntaria de que la nifia soltase la ollaciega. Y las
llamas bailarinas de la fogata iluminaron entre los afiicos
de barro, innumerables monedas de oro dispersas por el
suelo.,

—<Dar 4 los pohres es dar & Diosl> —exclamoé Popa-
chu maravillada.

Arruro CaMPION.

Irufia, raro,

BIARRITZ

El grabado revela notablemente Ia
magestuosa furia de nuestro imponente
Cantabrico.

Una formidable ola que ha chocado
en lo Roca de la Virgen, ‘ha levantado
al reventar, gigantescas montafias de
espuma.

Es una nota artistica de la natura-
leza, equivalente al mas genial cuadro.

Una hermosa gabiota se aleja aterro-
rizada de la explosion, y de la mole que
ge levanta como gqueriendo alcanzarla
para detener su vuelo. Los transeuntes
guedan absortos ante tan preciosa deco-
racién improvisada, que en un teatro
padris utilizarse para caracterizar fiel-
mente una de esas tragedias del mar
que con harta frecuencia enlutan los
baskos hogares.
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Mundutar denok, guazen,
Guazen Beleners,
Eguazki printza eder
Jesus ikustera;
Guazen, guazen guziock
Guazen Belenera,
Aurcho eder polita
Bisitatutzers;

Guazen, atzera gabe
Bidean asters,

Beste gauza guziask
Utzirik atzers;

Guazen anai guziok
Belengo atarira,
Anchen daude Joshe ta
Maria begira,

Gu noiz elduko geran
- Beraren aurrera.

Jesus, conforme dago

Jende dana emen,

Eta laizter eldnko
Gera gu Belenen;
Esanaz biotzetik

éZer dago Belen?
[Gure zalbatzallia!
Hta guazen, guazen.

'Eldu gera Belenen,
jAu degu sarreral
Munduko chori danak
Dotoz Belenera;
Kantatnaz ederki
Batera, bezters,
Gatoz pozez beterik
Jesus ikustera.

¢Nun dago aurchoa?

1Ai, ori polital

Diruri mayatzeko
Arrosa juspita;
Seaskacho garbisn
Chukun esherita,

Eta buruan koroy
Ederra jarrita,

Jesus nik zuretzako
Daukat gertatuta, -
Eta nere nztean
Ondo pentzatuta:
Erregalatutzeko
Papella ta fiaks,
Azitzen zeranian
Thaka, thaka, thakes

Izar bat agertu da
Guretzako poza,
Eta guk oraifi kanta
Zagun alabanza;
Belengo portalian
Egon arren otza,
Anchen dago umilki
1Zeruko bildotza!

Artzayak menditikan

Datoz Belenera,

Gure izar eder ta
Jesus ikustera;

Eta gure Jesuscho
Seaska batian,

Dago bildarik oyal
Politen artian.

Astoa ta idiya
Berari begira,
Daude Botatzen asnaz
Epela arpegira;
Eta beren onduan
Joshe ta Maria,
Esifi zaindarik beren
Aur zoragarria.

Artzayak esandio
Jesusi, begira;
Nai badezu etorri
Gurekifi mendira,
Anchen izango zera
Bildotzakin nasi,
Eta izango zera
Guzien nagnsi.

—J. Nera artzai maiteak,

Ondo da esana;

Asko estimatzen det
Borondate ona:

Esta nola dan ona

Zeru lurren jauna
Bedeinkako da zuek
Egindako lana.

—Agur, Jesus maites,
Joshe ta maria.
—Agur, neri nai diran
Munduko jendia.

MARIACHO ABARRATEGUY

Mondragoén,




La agricultura en la regién semiarida
de Ios Estados Unideos

Al Este de las Montaiias Roquinas, de una & otra fron-
tera de los Hstados Unidos, se extiende una regién inmen-
sa, en la cual el total de las lluvias nunca llega & 500
nmilimetros anuales, caso semejante al de nuestra Pampa
subandina.

_Hace veinte afios apenas, esa extensa comarca se con-
gideraba casi intitil. Se la dedicaba 4 la crianza suelta, y
en ella cada animal necesitaba varias hectireas para en-
contrar suficiente alimento. Las tierras, cuando se nresen-
taba algln comprador aventurado, se vendian A4 tres 6
cuatro pesos oro por hectarea. Hoy esas tierras son dispu-
tadas & precios que varian entre 25 y GO pesos,

¢A qué se debe tan fenomenal cambio?

A los inteligentes y perseverantes esfuerzos de nn hom-
bre, H. W. Campbell, vigorosa é incondicionalmente secun-
dado por los gobiernos de los Estados interesados, por el
federal, y por las poderosas compafiias de ferrocarriles
trascontinentales, que veian improductivas las vastas con-
cesiones de tierras que se les habia otorgado,

La labor de Campbell fué fundada sobre esta teoria: 500
milimetros de lluvia son méas que suficientes para prodn-
cir la cosecha: si no se produce es porque no se aprovecha
debidamente el agua caida. ¢Qué se hace de ella? Corre
por sobre la corteza endurecida del terreno, y se pierde,
sin penetrarlo, en las cafiadas, 6 bien, la que percala, al
ascender de nuevo en virtud del fenémeno de la capilari-
dad, se evapora. {Pueden corregirse esos defectos? Sin du-
da. Destriyase la costra impermeable, remuévase la tierra
profundamente &4 fin de que tenga capacidad suficiente
para almacenar toda el agua que caiga, y luego, cada vez
que sobrevenga un aguacero, antes y después de la siem-
bra, formese sobre la superficie un manto espeso de polvo
tenue que interrumps la accion capilar & impida la eva-
poraci6n.

Una vez comprobada por la experiencia la exactitud de
1a teoria, Campbell procedié 4 adoptar los aperos al tra-
bajo especial que se les exigia, 4 fin de que éste se pu-
diese ejecutar con economia.

Bl sistema de cultivo de las tierras semiaridas coasiste,
pues, sencillamente, en arar en seco, profundamente, 4
treinta centimetros 6 més, si se puede, destruyendo los

terrones con una grande tritaradora; en pasar uua pnlve-
rizadora cada vez que llueva, antes de la siembra, y des-
pués de ella, en los cultivos en linea; y en sembrar hondo.

TDie esta manera se ha logrado obtener corrientemente
20 hect6litros de trivo por hectarea, 45 de maiz y 110 de
papas.

En la Havura ilimitada, cuyo solemne silencio sblo era
interrampido antafio por el lagnbre ladride del coyote,
brotan ahora, como por ensalmo, los hogares de millones
de seres humanos satisfechos.

Gallinas atacadas de sarna;
gallinas cluecas; huevos de dos yemas

La enfermedad que se presenta en las patas de las ga-
llinas bajo la forma de nudos blanquecinos de una mate-
ria harinosa es seguramente la sarna. Esta enfermedad,
ocasionada por un pequefio insecto que se instala bajo las
escamas de las patas, invade con frecuencia el tarso y los
dedos casi por completo, y hasta & veces la parte supe-
rior de la pata. En general no es una enfermedad mortal,
pero molesta muchisimo &glas aves v® puede llegar agha-
cerles perder el uso de lasipatas. Se propagagseguramen-

te por los palos en donde reposan las aves durante la
noche.

Esta enfermedad se combate facilmente por cualguiera
de los insecticidas corrientes & base de azufre, merecurio,
tabaco, etc. El remedio que nosotros hemos encontrado
méas facil, eficaz y barato es remojar las patas de las aves
en petroleo seis i ocho veces durante quince dias 6 tres
semanas. La operacion debe hacerse de preferencia 4 Ila
mafigna, cuando las aves tienen los tarsos secos y calien-
tes, antes de bajar de los dormitorios.

No conocemos procedimiento alguno para hacer incubar
4 las gallinas que no tienen aptitnd para ponerse cluecas
6 en la época que no suelen incubar. Entre tanto ponen
las gallinas no pueden, naturalmente, incubar, y sblo
en los periodos de reposo y durante los meses de ve-
rano la operacion pudiera intentarse con algfin éxito.
En las gallinas del tipo europeo gue incuban raramente,
como la Menorca y Leghorn, creemos gque es perder el
tiempo intentar hacerles incubar; en lag del tipo asiético,
Cochinchinas y analogas, 6 las razag que provienen de
eruces, como la Wyandotte, Orpington, Faverolles, etc., el
deseo de la incubacién se presenta tan natural y frecuen-
temente que no hay necesidad de emplear procedimiento
alguno. Lo mas prictico es criar algunas de_estas galli-
nas para temer siempre madres disponibles. Las incuba-
doras mecanicas resultan econdmicas cuando se produce
una cantidad considerable de pollos, pero para pequefias
cantidades, en general, lag gallinas dan mejor resultado.

No hay ventaja alguna en poseer gallinas que pongan
frecuentemente huevos de dos yemas, pues supone un gas-
to anormal de produceiébn que no compensa en general el
precio que tienen dichos huevos en el mercado. Esta cla-
ge de huevos puede provenir de la gran capacidad de pro-
duceion de ciertas gallinas é indiear que el ave es una
excelente ponedora; pero puede tener también por causa
una debilidad del ovario, una perturbacion de la salud,
gue tarde 6 temprano perjudicard la postura, Al contra-
rio, creemos que hay interés en deshacerse lo més pronto
posible de las gallinag que pongau esta clase de huevos,
4 no ser que el hecho se produjera muy raramente y se
tratara de aves muy bauenas ponedoras.

Aves de corral en la Estancia «La Invernada»
de D. Juan Bernamiche, en Marcos Paz.
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FRESONES

La siembra di-
recta debe efec-
tnarse al comienzo
de! verano.

Cuando han
echado las plantas
4 6 5 hojus deben
ser trasplantadas.
En el otoifio se
separan los tallos
rastreros naeidos
de la semilla de la
planta y se ponen
en vivero. Cuando
estos tallos estén
bien enraisados se
plantnn de asiento.

Esta plantacion
se hace en otofio,
si lag plantas de
que se dispone son
bastantes robustas
y caso contrario, se
espera al mes de
Marzo.

Las plantaciones
hechas eun otofio
dan una primera
cosecha en la pri-
mavera siguiente,

. s ¥ e e

El terreno se cava
y mulle perfectamente, y se divide en masetas 6 tablas
de 1 metro 40 centimetros de ancho, preparadas entre si
por una vereda de 50 centimetros. En cada meseta se
plantan cuatro lineas, 4 la distancia aproximada de unos
35 centimetros, y sobre las lineas se conserva un espacio
de 30 & 40 centimetros entre los grupos, que deben estar
al tresbolillo. Los cuidados de cultivo consisten en abri-
gor la garganta de la planta con tierra durante el otoio,
para protejer la mata contra el frio, escardar la tierra en
primavera; limpiar siempre que sea necesario, poniendo al
rededor de las plantas un lecho de paja para que la fresa
no se manche y para que conserve el terreno fresco; cortar
los tallos rastreros & medida que se desarrollen, y, por
Gltimo, regar con frecuencia cnando el fruto esté desarro-
114ndose.

El estiércol de letrina muy descompuesto, mezclado con
tierra, 8 un abono magnifieo.

Curtivo pE FRESONES.—Obtenidos directamente 6 por
cruzamiento de diversas especies, éstos deben multipli-
carse artificinlmente por la division de las matas 6 por
log tallos rastreros agarrades en las plantas madres fér-
tiles y que dén hermosos frutos.

En la reproduccion por semilla es expuesto obtener nue-~
vos pies diferentes de los pies madres, que generalmente
dan frutos peores.

Un fresal bien cuidado da cosecha cuatro 6 cinco afiosn
gegnidos.

Para plantar de nuevo se dejan que se desarrollen en
los nuevos pies de la plantacién antigua tallos rastreros,
que se cortan y plantan en vivero provisional en Diciembre
y Enero. ) :

En el otofio 6 en la primavera siguiente, se encuentramn
en disposicién de ser plantados de asiento. No deben olwvi-
darse estos detalles.

mmmx&wmmmxmmm&m@

El ovino Dorset Ilorn

Entre las muchag razas ovinas de Tnglaterra figura una
que ha desperiado verdadero interés entre los criadores de
los diversos paises que se dedican & la explotacitn de
animales de lana. Nos veferimos & la raza Dorset Horn,
cuyas cualidades nos proponemos sefialar.

El Dorset Horn es un animal de mnariz rosada, cara
blanca y de cuernos desarrollados. Su mérito es indiscu-
tible y su popularidad excepcional.

Fuera de los rebafios esparcidos en toda Inglaterra,
puede asegurarse que la morada principal de los animales
de esta raza se encuentrs en Dorchester y sus inmedia-
ciones y en la isla de Wight, punto este Gltimo donde
los rebafios de Dorset Xorn son tan antiguos como nume-
ro808.

A causa de un cierto parecido con el ovino galo puro,
algnien ha afirmado que la raza es de origen galo y que
tiene su punte inicial en la época en que Somerset, Devon
y Cornwall estaban, como el Gales del Oeste, habitado
por, galos. En la enciclopedia de agricultura de Morton,
empero, s¢ agegura que la raza que nos ocupa es una va-
riedad superior de Dorset y que se conceptfia <una de lasg
mAs antiguas y mejores razas cornudas’ de lana corta y
de explotacién en tierra alta.»

Durante muchos afios, el nombre dado 4 la raza era e
de Dorset y Somerset Horn, pero en 1891 la Horn Steep
Breeders Asociatién lo abrevio estableciendo el actual.

Hemos aludido mas arriba 4 las excepcionales caracte-
risticas de esta raza y debemos dejar constancia de ques
una de ellas esth constitnida por el precoz y rapido des-
arrollo de los corderos que llegan 4 superar & los Dowm,
4 tal punto que en numerosos distrites ganaderos de In-«
glaterra han logrado suplantarlos por completo. Los raw
bafios Dorset Horn se distinguen por la simetria que s
descubre entre los animales que los forman, cosa no muy
comfn por cierto. El Dorset tiene la cabeza muy bian
puesta y los cuernos, asi en las hembras como en los. ma-
chos, presentan curvas uniformes y de graciosas caracta-
rigticas. Su lana clasificada de grado mediano en todan
Europia, cubre la corona y se extiende alrededor de low
cuernos y orejas y en las quijadas, coms el Merino, for.
mando un tupido mechén en la frente. Es cerrado debujo
y tupido & ignal en la superficie. )

Tos corderos Dorset Horn, dan de2 y 1/2 &4 3 hbn}s de
lana (118 f 1.36 kilogramos), las ovejag de 5 & 6 librng
(2.27 & 8.17 kilogramos); y ios carneros de un afio, 10 #
14, librag (4.54 & 6.35 kilogramos). La lana de cordero ey
especialmente apreciada por su blancura y otras cualidad ey
guperiores. :



El Dorset Horn generalmente comparte con la raza
Ryeland los principdles premios que se destinan 4 la lana
blanca, fina y corta en la exposicién anual de la Sociedad
Real de Agricultura de Inglaterra,

El rasgo caracteristico y peculiar de la raza, es que las
ovejas que se reproducen por Navidad, en Inglaterra, suelen
dar corderos que pesan 4.54 & 5.44 kilogramos por cuarto
4 las 10 6 12 semanas de edad.

Complementa esta caracteristica otra que consiste en que
las madres Dorset Horn, dan corderos dos veces por afio.

Cuando el <cordero de Navidad>, que asi se llama al
Dorset, que nace en las proximidades de esta fiesta, pro-
cede de ovejas de cierta edad, las madres son engordadas
para la carniceria junto con los corderos. ‘Su peso suele
llegar hasta 12.70 kilogramos y no baja nunca de 10 por
cuarto. ) o } .

Sin que sea posible fijar en qué ponto de Ia rephblica
y en qué circunstancias puede tentarse la explotacion de
esta raza, sefialamos sus caracteristicas para que los in-
teresados se pronuncien sobre el particular. Sobre la base
de estas noticias la tarea no es dificil,

e~ - 4.
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Informaciones

La sequia.—Llegan noticias desconsoladoras de mu-
chos puantos. ) o

En Cafinelas, la sequia que asola el partido hace peli-
grar los cultivos.

—En Chacabuco persiste la sequia, perjudicando gran-
t(;lel:nent:e 4 la hermosa perspectiva agricola que se presen-
aba, :

Crédito agricela.-~Aun nada ha quedado definiti-
vamente resuelto respecto del proyecto de implantacion
del crédito agricola por el Banco de la Provineia .

Langosta.—Por los alrededores de Buenos Aires me-
rodea una gran manga de langosta, que vendrd 4 coronar
la obra destrnctora de la sequia.

—En nna extensa zona de la provincia de Santa Fe ha
hecho su aparicién la mosquita.

Siega.—Dentro de pocos dies principiara la siega del
trigo en el norte de Santa Fe y Entre Rios, con lo que
ha quedado, después de las repetidas é intensas invasiones
de langosta voladora que ha asolado esa regi6m, junta-
"mente con la persistente sequia que se ha hecho sentir.
Respecto de los perjuicios, nos hallamos todos los afios
con informaciones contradictorias: la divisién de estadisti-
ca y economin rural del ministerio de Agricultura, es por
lo general optimista; los agricmltores son un tanto pesi-
mistas. Lo cierto es que la proxima cosecha de trigo ha
de sufrir grandes mermas en varias zonas, por la langosta
y la sequia; sin embargo, si no sobrevienen otros contra-
tiempos, es de esperar que serd superior 4 la del afio an-
terior, pero no hay que formular pronésticos demasiado
optimistas que & nada conducen.

—En Humboldt se ha dado principio & la trilla con
rendimiento regular. :

La saltona ha invadido aquella zona agricola, causando
considerables perjuicios.

—En Halsey han dado principio las trillas de trigos,
calculandose que daran un rendimiento de ue 25 & 30 por
ciento por cuadra,

—En Balcarce, los ¢campos héallange en regular estado.
La seca tiene preocupadisimos & los agricultores.

Los chacarerés se ocupan activamente en el sembrado
de papas.

Se caleula que para el cultivo de este tubérenlo la can-
tidad de tierra que se emplea no baja de 30.000 heeta-
reas.

Los chacareros de esta localidad, que se han dedicado

de Ileno al cultivo de papas, obtienen un buen rendi- -

miento,

—En Arribefios se ha dado principio & las trillas de
avena y trigo, siendo su rendimiento de 30 quintales por
cuadra la primera y 22 el segundo; su calidad buena.

Se nota la falta de agua para los maices y campos de
pastoreo.

—En Bragado, la cosecha de trigo y avena da un re-
sultado muy bueno y abundante. ’

Si Ia sequia persiste unos dias mas, el maiz que se ha
gembrade temprano puede contarse como perdido.

Ventas de campos.—Se han vendido por orden ju-
dicial 160 hectareas, 57 areas y 38 centifreas, en el parti-
do de Las Flores, por cuenta de la sucesién Maria Moyan
de Roche, & los siguientes precios:

Lotes nfimeros 1 y 2, &' § 260 y § 265 la hectarea,
Comprador, sefior Blas Lourtau. Lote nfimero 3, 4 $ 505
la hectarea. Comprador, sefior Roberto Roche. Lotes nfi-
meros 4 'y 5, & $ 201 la hectarea. Compradores, sefiores
Francisco A. Risso y José Basile. Lote nfimero 6, 4 $ 330
1a hectirea. Comprador, sefior Carlos Roche. Lotes 7, 8 y
9,4 $ 201 la hectarea. Comprador, sefior Francisco A.
Risso. Importa esta venta, inclugo las haciendas y semo-
vientes, la suma de § 45.277.51. .

—Escriben de Necochea que el sefior Carlos Luro ha

vendido al sefior Juan Iribarne su.campo del estableci-
mieuto San Pascual, compnesto de ‘3.160 hectéreas, en
948.000 pesos, Valor de la propiedad;. 300 pesos.m/n.
" —Los sefiores Jorge Acosta y Sara han comprado un
campo de.269 hectireas en San Jerdnimo (Santa Fe), ob-
teniendo el precio de 515 pesos la .hectirea, importando
la operacion 140.585 pesos.

—En Venado Taerto, un campo -compuesto de 380 hec-
tireas, 50 aress, 89 centiéreas, & .275 pesos la hectres.
Total de. 1a operacion, 90.889.75. pesos.

—Se ha firmado la-escritura de venta del campo del
gefior Carlos A. Miles, situado en Maggiolo, departamen-
to General Lopez. )

Tiene una extensién de 6.437 hectareas, siendo adqui-
rido en 2.000.000 de pesos por el sefior Eduardo J. Ca-
vanagh. .

Ventas de haciendas.—En la primera quincena
del mes corriente se han vendido con destino & Norte
América 12.000 cueros vacunos secos, para el norte del
continente 5.000 y para Francia, Italia y Espaba, 17.000.

Eun cueros salados de frigorificos se exportaron 4.000 de
novillo y 200 de vaca, asi como también 4.000 de miatade-
ro. Sebo de matadero 200 toneladas y de frigorifico 400,

Arrendamiento de campos.—Han realizado par-
ticularmente el arrendamiento del establecimiento La Ma-
ria Luisa, de la sefiora M. L. C. de Llobet, en Italo, fe-
rrocarril Pacifico, al* sefior Bernardo Iribarne, por cinco
afios y tres meses, 4 $ 6.50 la hectirea los primeros ¢ua-
tro afiog y tres meses, y & $ 7.50 la hectirea el filtimo
afio, importando esta operacion la suma -de 865.721.50

es08.

? —En Coronel Pringles ha sido arrendado un .campo.&
nueve leguas de la estacién, compunesto de 5.400 hectéreas,
propiedad del Dr. Maximo Fernindez Blanco, & razén de
5 pesos por hectarea al afio, contrato por cuatro afios.
Importa esta operacion 108.000 pesos. :

Produccion de manteca

Unién Argentina.................. ... 3.000 kilos
D5 11 L 800, »
© Cooperativa (Scandia) ..... e 3.000 »
Progreso........ov it caunn 2.500° »
Tandilera....ovviieaniiiiiioiannn, 2.500 >
Modelo..oeeerren it i et e 2.000 »
Molino Oeste....... covreerrnrnnuinns 2.000 >
Gandarense ... oovveveenaneeennraniins 1.400 >
RYA 1170 o . A . 9.700 >
La Central...........ooovvvet, P 200 »
Chivileoy v vvevervieier e i 500 »
Compafiia Industrial de General Paz... 300 »
Vitel . coovn i P ' 300" »

Total.... 21.450 kilos

Poca variacion se ha producido en la fabricacién de la
manteca, durante la decena.

El precio de venta en plaza es.de $ 1.10 el kilo y en
Londres de 104 &4 106 chelives el quintal. .~ - .




- i..ﬁ Hl d-.h

« oy ¥

Ecos simpaticos,— Para que unuestros lectores vean
c6mo ha sido interpretada la obra Los BAsgos EN BL
CENTENARIO, en el pais basko, reproducimos el cari-
flogo suelto que publica Buskadi, importante revista lite-
raria que se publica en Bilbao:

«E] director de la Revista.La Basxonia, de Buenos Aires, Jost R. d'e
Uriarte, ha tenido la fraternal atencién de remitirnos el extenso y ri-
quisimo volumen con que la Revista, en nombre de la colectividad basko
argentina, da muestra de la robusta existencia que ésta alcanza en la
floreciente Repiblica Sudamericana y se adhiere al Centenaiio de la In-
dependencia, La obra impresa contribuye 4 enaltecer A nuestra raza y
honra & sus autores,

No es una coleccion de huecos articulos enfiticos, coma los que se
estilan en las solemnidades; es la visién del pasado y del presente de
los baskos en la Argentina, cuanto han realizado -ayer y suponen hoy en
todos los drdenes de la vida, revelando las excepcionales cualidades de
la raza.

Baskos y no baskos; de los primeros Salaberria, Jaca, etc., contindose
entre los dltimos el sefior Obispo de La Plata y el doctor don Carlos
Pellegrini y el mismo Presidente de la Repiblica colaboran en suparte
literaria, exponienda la historia gloriosa de los nuestros 6 exponiendo la
estima que les merecen; todo el texto literario propiamente tal es muy
interesante,

Pero con'serlo y con todo el valor que dan & la obra algunos de los
documentos y en especial retratos delos personajes histricos reproduci-
dos, podriamos decir que ese interés es muy pequefio al lado del que
tienen otros articulos de descripciones ilustradas, en particular el titulado
Los baskos en la Repiblica Argentina., .

Ocupa este articulo desde la pégina 129 & la 290 y es una verdadera
exposicidn de los baskos y de sus obras, insuperable. Cada pégina lleva
con la biografia de un basko establecido en la Argentina, la fotografia,
retrato que da 4 conocer su persona y otra @ otras que reproducen la
explotacién 4 que se dedica, Asi, pigina tras pigina, vemos aparecer
hermanos nuestros de raza, que hoy son duefios de hermosas estancias,
de miles de kilémetros acaso, ganaderos opulentos, comerciantes, fondis-
tas, industriales, hombres influyentes en la Banca 'y altos negocios del
pais argentino, en el mismo movimiento social econdmico, pues una, si no
la més importante de las Sociedades cooperativas de consumo, se ha de-
bido 4 las iniciativas baskas. El lector se familiariza con esos personajes
y sus instalaciones, conociendo las vicisitudes porque unos y otros han
pasado hasta llegar 4 ser lo que son, ¥ si guiere saber algo mds de los
baskos, 4 continuacién tiene otro capitulo, extenso también, conteniendo
una Guia de baskos de la Avgentina por pueblogy por profesiones,

Entre éstas, como es natural, ddda la indole de la vida argentina, do-
minan las relacionadas con la ganaderia y agricultura inmediatamente,
pero no de una manera tan exclusiva que pueda dudarse que en el ejer-
cicio de otras cualesquiera industrias y profesiones sepan los baskos
abrirse camino y colocarse siempre en primera linea,

Se ha dudado dela aptitud y aficién de nuestra raza & las profesiones
literarias; bien puede desvanecer esa preocupacién quien ojee las Sewz-
blanzas Basko-avgentinas y ver en primer término la biogratia y el
retrato del que fué poeta lirico argentino Esteban Etxeberria. Después de
ese capitulo v de las siluetas euskaldunas, también de baskos sobresalien-
tes por su inteligencia, ahi van, 4 partir de la pdgina 1x3, méis de se-
senta retratos de otros tantos Doctores de estirpe baska, Y més ade-
lante, otras sesenta fotografias de maestras de origen basko que ejercen
su profesién enla Argentina,

. Felicitamos 4 LA Basconta y 4 su jlustrado director por.su magnifica
idea, Hlevada 4 cabo tan 4 la perfeccidn con la obra que resefamos y
por su envio le damos un millén de gracias.»

Damos por bien empleados nuestros esfuerzos, ante las
simpatias de baskongadismo que hemos conseguido des-
pertar, en bien de la patribtica causa que tenazmente per-
gegaimos,

Nimeros atrasados de «La Baskonias,—A los sefiores
suscriptores que no encusdernen LA Basgonia, y que
tengan los nfimeros 596 y 606, les rogamos quieran tener
la bondad de envifrnosios, pues & cambio de cada uno de

ellos les entregaremos una preciosa reproduceién del
Arbol de Gernika. ’

Euskal -Echea,—A un acto lucido y entretenido di6 lugar
la fiesta celebrada en los Institutos de Lavallol, con mo-
tive de la distribncién de prewios & los alumnos que méas
ge distinguieron durante el Gltimo curso escolar.

Numerosas familias baskongadas asistieron & dicha fiesta.

—También en el colegio de sefioritas de la calle Hum-
berto I, tuvo con igual motivo una interesante fiesta.

Operada.—En el Sanatorio de Cirgjis de los conocidos
doctores Avelino y Angel Gautiérrez, le ha sido practicada
4 la sefiorith Maria Elena Mendizébal una operacitn. deli-

cada, con resultado tan satisfactorio, que dentro de’breves
dias sers dada de alta, completamente restablecida.

Circular.—Hemos recibido la siguiente circular:
«Buenos Atres, Diciembre de 1910,

Muy sefiores nuestros:

La franca aceptacién que estdn recibiendo nuestras
marcas de Vinos embotellados en general y especialmente
la renombrada «Bodegas bilbainass, por parte del piblico
inteligente que sabe apreciar la superioridad de nuestros
vinos sobre sus- similares y el desarrollo siempre creciente
que en consecuencia ha alcanzado nuestra «Seccion embote-
llados, & la par que el mismo desarrollo v tomando nues-
tra «Seccion de Comestibles y Bebidas en generals, hacen
que los depbsitos y locales que hasta chora veniamos ocu-
pando nos resulten insuficientes, no obstante de su gran
amplitud y excelentes condiciones apropiadas para Bo-
degas. .

Y, como esta su casa no escatima recurso alguno para
corresponder debidamente al favor constante que su nume-
rosa y distinguida clientela le viene dispensando, tenemos
el agrado de comunicar & Vds. el traslado efectuado de
nuestras Bodegas, Almacenes y Escritorios G los espaciosos
locales de la calle Rivadavia 2116 al 2176.

Con este motivo y rogando & Vds. quieran tomar nofa
de nuestra nueva dirveccion, nos es grato repetirnos @ lu
espera de sus siempre estimadas Grdenes, suyos atlmos. y
8. 8. S.—A4rdstegui y Laxague.» :

Como se vé& por la circnlar gue antecede, In casa de los
gefiores Aréstegui y Laxague, ha entrado en una era de
progreso que 8e ha vigto obligada & tragladarse & locales
més amplios, circunstancia que celebramos, tratindose de
una casa baskongada, y 4 cuyos duefios felicitamos por su
creciente progreso.

Romerfa,—En Acebal, se han visto muy animadas y
concurridas las romering organizadas por la Asociacitn de
Socorros Mfituos de aquella localidad.

Una buena banda de mtsica se trasladé de la capital y
previo un ligero ensayo, tuvo lugar un concurso de danzas
regionales gue fueron presenciadas con agrade por la con-
currencia,

En el arifi-arifi tomaron parte las siguientes parejas:
José M.® Ciorraga con Juana Pervarena, Francisco Altuna
con Romualds Echaverri, y Santos Arrizabalaga con Ig-
nacia Eguars, siendo todos ellos muy aplaudidos.

Tormaban parte del Jurado en la seccion Arif-Arid, el
gefior Pedro Usandizaga y el azpeitiano don José Manuel
Albizuri, llegado recientemente de nuestro pais.

Pasajeros,—Han llegado de Europa: Juan B. Duhart,
A. Anzola, B. Argain y familia, sefiora Gamburunes y fa-
milia, Qurronobourre, sefiora Uribarri, sefiorita Zubillaga,
Cayetano  Berrmeta & hija, Pedro Hiriart, P. Echegaray,
Antonio Mocoroa y sefiora, Delichery y familia, 3. Ara-
quistain, sefiora Ondarty, sefiorita Daguirre, Juan Guibe-
lalde, Basilio Zabaleta y familia, J. M. Oria y sefiors,
Juan Doyarzabal y sefiora, Pedro Urra, Pedro Echeverria
José Urgoiti, Dr. Félix Arce y familia, J. A. Eguiguren
y familia, J. Orcazaran, José Subizar, Juan N. Urteags,
Luis Ubiaza y Francisco Azcune,

ADMINISTRATIVA
FIN DE ANO

Finalizando ya eliltimo trimestre del corriente
afio, rogamos & los suscriptores que se hallen
en descubierto con esta Adminisiracion, se sir-
van remittr sin velardo las cantidades que adeu-
dan, pues su morosidad nos ocasiona serios per-
Juscios.

No tomen estas lLineas como wuna formula,
sino como un pedido gue responde d las nece-
Sudades que tieme constantemente una cmpresa
perodistica de esta indole. ‘
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TraSLADO 8001AL.—E]l Centro Basko, de Vitoria, que
tenia su domicilio en la calle San Prudencio, se traslada
4 la calle Oriente, nm. 14, piso primero.

Se estan haciendo importantes obras para instalar con
todo confort las reparticiones de dicho Centro.

TUna vez que se haya hecho el traslado, la inauguracién
ge celebrard con una fiesta.

Ex MARrwNa DE AraBa.—Se declaré un incendio en la
casa propiedad de don Francisco Munguisa,

El fuego comenzé por un pajar de la casa inmediata.

Las pérdidas se caleulan en més de 7.000 pesetas.

R anad

EN ARcCENIE@A. — Ha sido muy lamentado el falleci-
miento del sefior dou Eugenio de Garay y Rivacoba.

Esposo amante, padre carifioso, protector vastisimo de
la indigencia, caballero honrado como el gue méis; todas
cuantas condiciones requiere el hombre para ser querido,
esas mismas reunia en sumo grado de perfeccion el infor-
tunado don Bugenio de Garay, que, en la plenitud de la
edad y cuando el bienestar de su querida familia le son-
rein, por todas partes, ha sido cruelmente arrebatado 4 la
vida, con pérdida sensible para el pueblo de Arceniega, y
que no puede menos de Ilorarle, al que consagré durante
su vida con envidiable carifio, todos sus actos en bien de
la clase obrera & la que proporcionaba continuamente el
sustento, con las muchisimas obras que 4 expensas suyas
ejecutd, contribuyendo con ellas al mejoramiento y embe-
1lecimiento de la villa que le vid nacer.

Nada habia bastado, sin embargo, 4 alterar su ingénita
‘sencillez, conservaba sus entusiasmos juveniles, su exXalta-
cion patriotica, y todos sus nobles y delicados sentimien-
tos hacia el pobre desvalido. Era, en una palabra, el alma
de un nifio, encerrada en el cuerpo vigoroso de un an-
ciano que en su presencia y en sus actos recordaba el
caballeresco tipo de generaciones ya pasadas.

oo

CAMBIO DE ARBOLADO.— La Diputacién provincial ha
acordado cambiar el arbolado de las carreteras sobre va-
rias bases, siendo una de ellas la de suprimir en abso-
luto los olmos, por la influencia perjudicial que ejercen
en los campos proximos.

L

PrROYECTO PLAUSIBLE.—E| Ayuntamiento vitoriano tiene
en proyecto Ia instalacién Jde una vaqueria que provea f
la sGota de leche.»

Ranad

Mar TieMpo.—El mes pasado reinaba en toda esta pro-

vineia un tiempo malisimo, muy borrascoso,

g
‘

MOVIMIENTO BMIGRATORIO.—La prensa vitoriana se la-
menta del incremento que toma la emigracién en la Rioja
alabesa. :

e
CaMpARA REMOLACHERA.—Escriben de Vitoria, que ha
comenzado en 1a ¢Azucarera Alabesa> la campafia de la
“molienda.
Ta remolacha es este afio de inmejorables condiciones.
La campafia serd breve.
o0

FERROCARRIL.—Se habla de la concesion del nueve

ferrocarril que va de Vitoria & Logrofio.

AR PEEAT,

GIPUZKOA

VIOLENTO TEMPORAL,—La prensa de San Sebastin, da
cuenta de un terrible temporal desencadenado el 15 del
pasado.

Uno de los colegas se expresa asi:

«Hoy ha sido un dia de temporalazo, que puede com-
pararse con los mas rigurosos que se registran en el lito-
ral del Cantabrico.

Un agnacero foerte y constante ha estado cayendo du-
rante todo el dia, al mismo tiempo que un violento viento
huracanado imposibilitaba & los transeuntes ecircular por
las calles.

Muchos de ellos tenian que refugiarse en los portales 6
agarrarse & los Grboles 6 postes cuando una fuerte racha
de viento les amenazaba con arrojarlos al suelo.

_ El estado del mar ha sido y sigue siendo de una agita-
cién alarmante.

Las aguas chocan con furia en las rocas y levantan gi-
gantescas olas, que llegan hasta los paseos.

En la Concha es donde se han dejado sentir con més
fnerza los efectos del temporal.

Parte dal voladizo de la Concha construido en la pri-
mavera pasada, la ha derrumbado el mar.

Las olas llegaban hasta el paseo, tanto gne muchas han
chocado en las graderias de Ia escalinata del hotel de
Londres, destrozando por completo parte de ellas.

No hay para qué decir que los vapores se han refugiado
en el puerto, doblando sus amarras.» '

TrasuapO DEL Museo.—Escriben de San Sebastian, que
esth ya & punto de trasladarse el Museo Municipal al
nuevo edificio. :

EN Azprrria.—Se ha verificado el enlace del rico pro-
pietario de dicha localidad, don Miguel Aizpuru, con la
gefiorita Claudia Benito.

—ZEl 1. de Enero proximo, comenzarh & funcioner una
Sucarsal del Banco Gipuzkoano, de San Sebastin,

e

Sanipa DE PIE DE BANCO.—En la prensa de nuestro
pais ha cansado un efecto pésimo una desdichada decla-
racién del sefior Fermin Calbeton. ;

Dicho ministro mondrquico ha manifestado que prefiere
oir 1a Marsellesa que el himno de San Ignacio,

No es extrafio, porque hay quien sin ser ministro #o-
ndrquico, discurre con esa l6gica.

<El sefior de Calbetén
«ha tocado el viol6n.»

PUENTE SOBRE EL Bipasoa.—Se proyecta comstruir un
magnifico puente, cuyas obras serin costeadas por iguales
partes por el Ayuntamiento de Irfin y la Compafia del
ferrocarril de San Sebastidn 4 la frontera francesa.

Para obtener el capital necesario 4 la construceién de
estas obras, el Municipio irunés ha acordado enajenar en
phblica subasts, mil obligaciones al portador, de 500 pe-
setas cada una, amortizables en semestres vencidos, en un
plazo méaximo de 28 afios y 4 contar del primer semestre
de 1918, cuyas obligaciones devengarin el interés anual
de 4 %,. Los capitales de estas obligaciones se harén efec-
tivos dentro del plazo comprendido entre la adjudicacién
y el dia 10 de Enero de 1911.

Seguramente ha de verse cubierto con exceso este em=
préstito, por 1a indole del negocio, que por si solo se re-
comienda.

Ex Geraria.—Ha vuelto & removerse el proyecto del
puerto, ecuyo presupuesto es de 775.787.26 pesetas.

Ex ArmcHABALETA.—Dejo de existir, victima de réapida
enfermedad, el respetable sefior José Cormenzaga.

REUNION DE ARQUITRCTOS.—En la Alealdia de San Se-
bastian, se ha verificado una reunion de todos los arqui«
tectos de la capital de Gipfizkoa, con objeto de cambiar
ideas y presentar 4 la comision de obras un estudio acerca
de las modificaciones que en las ordenanzas de edificacion
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convendria introducir, en beneficio de los intereses gene-
rales de la poblacién. .
Para dejar definitivamente terminado el plan, acordd la

celebracion de una segunda reunion.
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Circuro ArTESANO.—Con un suculento banquete, ser-
vido por el popular restaurant del «Canuto», se festejo en
San Sebastian la inanguracion del nuevo «Circulo Arte-
gano», fundado por numerosos y entusiastas donostiarras,
que han querido constituir un centro donde hacer vida de
sociedad y estrechar lazos de afecto y compafierismo,

La animacion que reind fué grande; un notable cuar-
teto de instrumentos de cuerda ejecutd obras .elegidas, y
después de los brindis de rigor, en los que fué carifiosa-
mente aludida la prensa, varios socios lucieron sus poco
comunes habilidades musicales.

Fué una hermosa fiesta, en la que se reveld el excelente
espiritu que anima & los fundadores de 1a nueva Sociedad
para que ésta siga el camino trazado por otras de im-
borrable recuerdo en la vide donostiarra.

Ex Reein—Las fiestas populares en honor de su pa-
trono San Martin, celebradas los dias 11, 12 y 13, se han
deslizado sin que hubiera gue lamentar ningfin incidente
.desagradable.

La parte religiosa, & la altara de siempre, y la profana
en nada ha desmerecido de otros afios, gracias, en parte,
al espléndido tiempo que hizo.

Los misicos juglares, sefiores de Iturrain, hicieron las
delicias de la gente joven, ejecutando correctamente su
variado repertorio de <fandangos» y «arin-arin»,

—En atencién & haber dado la cubierta al nuevo edi-
ficio de Casa Consistorial y Escuelas, el Ayuntamiento
obsequi6 con una espléndida cena & los obreros empleados

-en la misma.
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Ern «MonTteE Ruso».—El proyecto de desaparicion del
monte donostiarra, conocido por el titulo de estas lineas,
ha levantado resistencias entre los  erriko-sheme.

Tno de ellos se ha dirigido &4 B! Pueblo Vasco, en los
‘siguientes términos: :

«Votamos por la continnacién, tal como actualmente
se halla, del citado monticulo, bonito ornamento del parque

-de Alderdi-Eder, que, adewmds, cumple & maravilla sa pro-

tectora misién de defender, no solo al arbolado, que, sin

-1a existencia de aquél no podria prosperar en el sitio de

‘que se trata, sino también 4 las muchas personas que en
sn obligado paso de la parte de la Alameda 4& la de
la Concha y viceversa, tienen hoy el abrigo protector de
aquélla elevacion del terremo, que notoriamente les de-
fiende del agua y del vendaval,

iLastima se convirtiera el parque en una <tabla rasa»,
gin arbolado posible, 4 excepeibn de los tamarindos, ha-
ciendo desaparecer lo que tauto dinero y tiempo cost6 el
:regr, y que se vé con general agrado por propios y ex-
rafios,»
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Ex Dusa.—Se ha registrado un lamentable accidente.
En el paso & nivel denominado «Urreizpiaga», fué  arro-
llada la guardesa Francisca Ostolaza, falleciendo la des-
graciada anciana’ A& las dos horas después de ocurrir e
accidente. '
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Er rranvia 4 ToLosa.—Se estén llevando con gran
aptmdad lag .obras de apertura de zanjas y colocacion de
rieles para la -construceidn del tranvia eléctrico de San
Sebastiin 4 Tolosa, partiendo de Venta-Berri. '

A las obras se le imprime extraordinaria actividad, ocu-
pandose en las mismas varias brigadas de obreros, lo cual
hace presnmir gne pronto quedarin terminadas.

.ENAZARAI{Z.—'HE. causado profundo pesar el falleci-
miento acaecido en Burgo de Osma (provincia de Soria)
del respetable presbitero don Candido de Cendoya Zubia,,

. de cuya catedral era beneficiado desde hace muchos afios.

_El finado era igualmente un mtisico consnmado y entu-
sinsta- de todos los asuntos de mar que interesan & nues-
tros peseadores, asi es que en Zumaya y Getaria y en ol

pueblo de San Qebastifn era muy querido por nuestros
valientes y sufridos mareantes.

Bl beneficiado Cendoya fué sobrino del herbico marino
«Mari>, (José Maria Zubia), cuyos bustos yérguense glo-
riosos en los muelles de San Sebastian y Zumaya.

Fungranms.—En la iglesia de Santa Maria, de San Se-
bastian, se celebraron solemnes funerales en memoria del
gefior Nicanor Irazusta y Alzuri, fallecido durante la tra-
vesia de Buenos Aires & la capital donostiarra, el 16 de
Julio Gltimo.

NpcroLoGis-—En San Sebastian ha sido muy lamen-
tado el fallecimiento de la sefiora Ignacia Eizaga y Ola-
barria, persona muy estimada por sus caritativos senti-

mientos.
NABARRA

NABARRO PREMIADO BN Brussras.—El rico propietario
de Isaba, don Dositeo Ochon y Alestuey, ha merecido la
alta distincién de ser premiado en la Bxposicion Universal

" de Bruselas con gran premio, por su magnifica exposicién

de lanas. o

El premio obtenido por el joven & inteligente ganadero
roncalés, favorece mucho al huen nombre del progreso na-
barro. :

Ex Lumpier.—Ha sido nombrado ecinomo de la parro-
quia, el ilustrado presbitero don José Iturria.
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Ex Lizaso.—Se han inangurado las nuevas escuelas, re-
cientemente construidas & espensas de aquel Concejo.

Ex TubpeLa.—Se hacen grandes preparativos para las
ferins de este afio.

Con tal motivo se organizarin festejos populares.

EreoTRA MUNIOIPAL—El Ayuntamiento de Pamplona

.proyecta introducir importantes modificaciones en la Cen-

tral Electra Municipal.

Dr Errazu.—Informan que en la borda «Alarambe-
rena> del término del pueblo. de Mays, declarose un in-
cendio. )

Bl vecindario trabajo con denuedo en Ia extincion del
siniestro. ) :
Ademfs de las personas pudo salvarse el mobiliario.
Ex na ArRucARBRA.—Han comenzado las operaciones
de la molienda de remolacha, de la cual hay almacenadas

grandes cantidades,
e d

EN Auza (VAL]':.E pn Urzama).—Vénse muy concurri-
dos y bastante animados los mertados quincenales.

OQHAGABiA.-—H.u tomado posesién de la escuela de esta
localidad, conseguida después de refiidas oposiciones, en
Zaragoza, ln ilustrada maestra dofia Fermina Iribarren.

Ex Sapa.—Tuvo lngar el enlace matrimonial del sefior
Eugenio Uriz, con la bella sefiorita Guillerma Baztan.

Laad i
_ TouiroNo.—Se asegura que la Diputacién estudin la
instalacion del teléfono en todos los Ayuntamientos de la
provineia.
. Tan excelente proyecto representa una mejora de gran
importancia.
. Br BasgyumNzE BN PAMpLONA.—Se ha tomado con tal
interés en la capital nabarra la creacion de la catedra de
baskuenze, que los diarios publican las lecciones qne se
dictan, integramente,
. Ex Luaasa.—Ha contraido enlace matrimonial el joven
irnnés don Eduardoe Aguirre Zabal, con la seftoritn Maria
Soledad Yadubers Alzugaray.

En Crzur.—Dejé de existir el sefior Martin Auza, cuyn
muerte ha sido muy lamentada.

®




Ex OLAGUE —Se ha inaugurado un mercado qumcenal
para toda clase de ganados.

Las transacciones que se hicieron en el primero fueron
1mportantes

>

Ern manSTRO LARREGLA.—Ha obtenido un nuevo triunfo.
Su notable «Tarantela> ha sido interpretada  por la or-
questa sinfénica que dirige el gran maestro Arhos en el
concierto del Palacio de Cristal, de Madrid.

Un celega pamplonés al dar cuentu de dicho éxito, dice:

<El maestro Larregla tiene para los nabmrns, dos mo-
< tivos ignalmente poderosos de admiracion: Sus indiscu-
« tibles y solidisimos méritos artisticos y el acendrado
< amor que siente por &u tierra.»

La prensa madrilefia, dedica adémés al maestro Larregla,
carifiosos elegios.

R anad

Ex PUENTE LA REINA —La vendimia ha quedado total-
mente terminada.

‘La cosecha ha sido mayor que én ‘el afio anterior en
cantidad, pero se cree que es inferior en calidad.

La siembra ha de haberse terminado para la fecha.

Parece que este afio se haran mnchos hondanales.

'EN EL VALLE DE BERTIZARANA.—Lo08 agricultores estan
satisfechos en el presente, pues los campos y prados de
-pasturaje ge hallan en inmejorables condiciones.

—eee

EN TAFALLA. —También se ha terminado la vendimia

por completo.

La cosecha no ha resultado muy larga este afio. Los
vinos han salido de poces grados.

La siembra se ha hecho en buenas condiciones.

Los prixciPES DE BAVIBRA EN RONCESVALLES.—EI 13
del pasado Ilegaron 4 Ia Real Colegiata los principes de
Baviera con su hija dofia Pilar, en elegante automovil.
Fueron recibidos por la Comunidad de Oun(mwos y Bene-
ficiados, y 4 los acordes del 6rgano penetxaron en el sun-
tuoso templo.

Postrados de rodillas en el sitial correspondiente & su
rango, oraron breves momentos ante la imagen de Nues-
tra Sefiora de Roncesvalles, mientras se cantaba por el
coro inspirada salve. )

Acto seguido, examinaron con detenimiento todas las
preciosidades que se conservan en dicha iglesia, adorando
las dos Espmas del Salvador, regalo del Rey Teobaldo II.

Cuando el principe empniio la pesada maza de Roldan,

invitd 4 su ilustre consorte & que la blandiera, pero Su

Alteza, en vista de lo mucho que pesaba, repuso con
gl‘ﬂ.clﬂ.

—7Yo no soy Roldan.

Salieron muy bien impresionados de la estancia,—seglin
manifestaron—encantados de haber visto cosas tan pre-
ciosas,

Ern HospitAL DE BARANAIN.—Van adelantadas las obras
de este establecimiento, y pronto, segfin nuestras noticias,
quedarén habilitados unos cuantos pabellones para recibir
enfermos.

En la actualidad se estd procediendo 4 la instalacion
del viaje de aguas, para cuyo efecto unsa numerosa bri-
gada de peones trabaja en la apertura de zanjas en la
carretera de Pamplona 4 dicho punto.,
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Ex AnsAsua.—Segln informaciones telegraficas, el 15
del actual ocurri6 un lamentable incidente, que ha cau-
sado general indignacion en el vecindario.

La version telegrafica refiere el hecho en la siguiente
forma:

»>Varios vecinos ultimaban los preparativos para enterrar
civilmente & un sefior fallecido el dia anterior, quien ex-
presd en sus disposiciones testamentarias deseos de que
en el entierro no tuviera intervencion la iglesia.

Por la tarde, se presentaron en la casa mortuoria el
parroco y varios sacerdotes, los cuales sin autorizacién de
la familia entonaron responsos en memoria del extinto. La
actitud de los sacerdotes provocd las protestas de la fa-
milia y los vecinos y la gum'dm civil 'se vi6 obligada &

intervenir y ordend al parroco y & sus acompaiiantes que
se retiraran, lo que hicieron,

Poco después llegaba el cortejo al cementerio para dar
sepultura civil al extinto y se unieron & la comitiva el
parroco y los sacerdotes, insistiendo en la conveniencia de
que al cadaver se le diese sepultura cristiana. Los amigos
del extinto se opusieron enéxglcamente y 8e promovié un
tumulto. Intervinieron las autoridades civiles, que pres-
taron apoyo & la autoridad eclesiastica y el cadaver fué
enterrado con las solemnidades religiosas de costumbre.

Durante el tumulto, se produ]eron escenas lamentables.
Uno de los clericales insultd 4 varios de los que formaban
parte de la comitiva del duelo La guardia civil lo detuvo
y enearceld.

Entre los elementos liberales ha causado general exci-
tacion lo ocurride. Se censura la intervencién del elero en
el entierro y el apoyo que las autoridades le prestaron.

Varios vecinos han protestado enérgicamente cerca del
gobernador civil de la provineia, de la actitud del ele-
meato clerical,»

EscriBeN pE ELizonpo:—«Toda esta comarca estd jus-
tamente alarmada anie los estragos que en el ganado de
cerda produce una enfermedad desconocida, que en pocos
dias ha alcanzado tales proporciones, que_ el dafio que
cansa es ya muy considerable.

La enfermedad es una especie de cﬁlem.

Los cerdos mueren & centenares.

Lo mismo que aqui sucede en Zugarramurdl Urdax y
pueblos fronterizos. i

Esto hace presumir que la enfermedad ha sido impor-
tada de Francia.»
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Denuncia.~En Pamplona ha sido denunciado el Diario
de Navarra, & consecuencia de un articulo que publict ata-
cando al alcalde y al gobernador.

Esos censores deberian fijarse en los diarios de la Ar-
gentina de la oposicion del presidente de la Reptblica.

PrUEBAS DE TRANVIA.—Informan de la eapital nabarra,
haberse efectuado las primeras pruebas del tranvia elée-
trico, con un resaultado muy satisfactorio,

Necrorogia.—Han fallecido en Pamplona: Prudencia
Ugalde, Rodrigo Remondegui, Mignel Narrafiets, Canuta
Macozaga, Martina Lizaso, Maria de los Dolores Guembe.

En Tafalla: Leocadio Garayoa.

En Olite: Carmelo Ochoa.

BIZKAYA

En BerrUETA.—Se declard un violento incendio en una
casa de este barrio.

Desde los primeros momentos, el fuego adquirid gran-
des proporciones, imposibilitando en absoluto la salvacion
de los enseres que en el edificio habia,

Casi milagrosamente pudieron salvarse sus habitantes.

El edificio quedd destruido, y las perdldas ascienden &
13. 000 pesetas.

Um()N IBERO-AMERICANA,—EI Centro Unién Ibero-ame-
ricana en Bizkaya, ha publicado su Memoria.

De ella reproducimos los siguientes datos:

El comercio de importacion del puerto de Bilbao con
los paises americanos fué en 1909, de 29.644 tomeladas
por valor de 18.259.551 pesetas.

El comercio de exportacion se elevo &4 21, 886 toneladas
por valor de 11,974 976 pesetas.

Estas cifras representan un importantisimo aumento con
relacion al afio 1908.

En 1909 figuran con cifras de consideracién los arribos
de maiz (1.589.642 pesetas) y garbanzos (6.689.453 pe-
setas) y la exportacion de carriles de acero que se elevd
4 4.000 toneladas (713.448 pesetas).

Es curioso el aumento que ha tenido la exportacién de
alpargatas, que de 883.384 pesetas que aleanzd en 1908
se elevo A 1.386.279 pesetas en 1909.

La exportacion de vino comGn tuvo un aumento de
1.303.088 pesetas.
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La exportacion de armas de fuego tuvo an descenso de
1.217.871 pesetas. . .

La exportacibn con relacion 4 su importacion se hace
principalmente con la Argentina, Cuba, Méjico y Chile.

El movimiente de pasaje estil l'epregentado por las si-
guientes cifras: 383 & Cuba, 202 & Méjico, 4.549 & la Ar-
gentina, 168 al Uruguay y 1.370 4 Chile, que hacen un
total de 6674 pasajeros. . .

El trafico de Bilbao con los Estados Unidos estd repre-
sentado por los datbos siguientes:

Importacién, 11 963.089 kilogramos que represantan
5.614.691 pesetas.

Exportacion, 337.183.74 dollars. )

Contiene la Memoria otros & interesantes datos y apén-
dices utilisimos. )

Bl Centro cnenta con 109 socios individuales y colec-
tivos y 17 honoraries,

Este afio proyects dar conferencias, y cita la Memoria '

como conferenciantes 4 don Rafael Maria de Labra, don
Rafael Altamira y don Miguel de Unamuno.

MoxuMeNTO A ARANA Y GOrRi.—Parece que muy pronto
se llevarh & la préactics, el proyecto de los nacionalistas
bizkainog, de erigir en el cementerio de Sukarrieta, un se-
vero monumento que perpetfie Ia memoria de su inolvi-
dable jefe don Sabino de Arana y Goiri.

En breve, se celebrari con tal fin una reunién en los
locales de la Juventad Baska.

Se piensa erigir ese monumento por suscripeidn popular
entre todos los nacionalistas baskos, y es probable que se
encargarin de modelar Ia obra los notables escultores bil-
bainos Quintin Torre & Higinio Basterra.

Ex SomorrosTRO.—Se han hecho lag pruebas oficiales
del funcionamiento del tranvia aéreo de la Compaiifa Or-
conera, que desde Carmen 7.2 va 4 Compomar, donde se
han construido colosales lavaderos. En presencia del di-
rector, don Eduardo Woof, y del personal técnico de la

Compafiia, se hizo andar la linea y funcionaren los dro-

meles, lavando unas cincuenta toneladas de mineral,
Las pruebas han dado muy lisonjero resultado, y se re-

petirdn algunas més, hasta que comience el funcionamiento -

& mediados de la semana proxima.
Aaaad

Ex IsparTER.—Un mozalvete de 43 afios de edad, lla-
mado Domingo Ituarte, se encontraba cortando hierba en
un prado. ' ‘ .

El muchacho se cayd y con la hoz que empleabs en su
faena, ge hiri6 en el muslo izquierdo, seccionandose la ar-
teria femoral.

Bl infeliz falleci6 & los pocos momentos.

oo

Ex Sorusrra.—Un formidable incendio ha destrnido

un_almacen de maderas, propiedad de don Isidoro Barrio,”

Las pérdidas son de grau importancia.

¢

Numvo emwasio .— La Sociedad bilbaina Gimnastica
Zamacois, & la que haciamos referencia hace poco,. ha
aprobado el proyecto del nuevo edificio social, ofrecido por
los sefiores Echevarrieta y Larrinaga.

El nuevo gimnasio se levantars en la calle Orueta, con
arreglo & todos los adelantos modernos, comenzando lag
obras-en Enero del prozimo afio para que sean terminadag
en otofio.

' IS .

La OUESTION  DE ENSENANZA. — Bl Ayuntamiento de
Bﬂbao,‘conhmﬁa recibiendo adhesiones da los mupicipios de
Ia provincia, que desean la autonomia de Ja ensefianza,,

La Junta local de instruccion ha designado varios dele-
gados que marcharén & Madrid para tratar del asunto con
el ministro. .

Ex OrDUNA.—Se declar un incendio en una casa de
In calle San Miguel. |
_ El fuego adquiri6 en pocos momentos grandes propor-
ciones, propagndose & una casa contigua 4 la incendiada,

Ambos edificios han quedado reducidos 4 cenizas, sin
causar desgracias personales.

Les pérdidas materiales son de consideracion,

PERIODISTA CONDENADO. — El joven nacionalista bil-
baino, don José Luis Buesa, ha sido cgndenado en pro-
ceso seguido ante la Aud:gnpm_, 4 dos aflos, cuatro meses
y un dia de prision, por injurias & Espunu, y & cuatro
meses de arresto por insultos & la autoridad de la Dipu-
tacion provinecial. . .

Este proceso fué incondo 4 consecuencia de un artieulo
escrito por dicho sefior Buesa en el semanario Aberri,

LAPURDI, BENABARRE, SUBEROA

Bayona.—Los vecinos del barrio Saint-Sprit, se lamen-
tan de las obras que se estin efectuando sobre la orilla
izquierda del Adour, temiendo que tales reformas redunden
en perjuicio de la estética de tan bello's pasajes, como
ocurrié hace algunos afios con la mutilacién de las her-
mosas Allées-Marines. ) ,

Hubiérase evitado tal inconveniente, construyendo uno
0 varios puentes transbordadores, que habrian conservado
al barrio de Sain-Sprit su actividad, salvagunardando al
gran Bayona su aspecto de calma y limpieza.

—Un temporal, recientemente desencadenado fué tan
terrible, que todos los buques consignados A4 Bayona se
vieron forzosamente obligados 4 arribar & San Juan de
Luz. Horas después, aiguieron al puerto de destino.

Entre dichos barcos, encontribase el «Steamer Kinsale»,
inglés, que procedia de Sulina (Mar Negro), con una carga
de 3.600 toneladas de trigo, 4 los pocos dias, oftro vapor
inglés «Wolff» llegabs 4 Bayona, de igual procedencia
con 3,400 toneladas de trigo ruso. Ya en Octubre, des-
cargaron en Bayona 7.000 toneladas de trigo Rumania,
Otros cargamentos han salido de Estados Unidos, y todos
estin destivados para los molinos del pais.

Es verdaderamente sensible que In mala cosecha Gltima,
haya obligado 4 tan importante introduceion de cereales
extranjeros,
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EscusLa pe puscaporms.—La Secciin de ensefianza pro-
fesional y Técnica de Pescag maritimas, acabs -de fundar
en Bayona una escuela de pescadores, parecida 4 las exis-
tentes en San Juan de Luz y Sokoa.

Las clases tendran lugar en la Escuela de Saint-Sprit
y comprenderan las siguientes materias:

1.0 Diversas ventajas de lan profesion. de marinere y
pescador, :

2.° Inspeceion maritima.

3.° Higiene de los merineros,

4.° Bocorros que se deben prestar en casos de acci-
dente.

5. La Navegaci6n.

6,° La pesca maritima, ‘

7.° Deseripcion de la tancha de pesea.
8.0 Diferentes especies de naves.

9.° La canoa de salvamento,

10. Deseripeion de un puerto.

11.. Los pabellones extranjoros.

12, Seiinles y semaforos.

18, Descripciones de un smavedgrafos.

14. Lectura de una escala de marens,

La Escuela ha sido provista de un Museo de pesca,
donado por la Obra francesa de fos Museos escolares de
pesca.

~n

Ex Sax Juan pr Luz—TFallecio el estimado euskaldfin
don Benigno de Rola y Bidaurrazaga.

En Bizkaya ha sido muy lamentade su fallecimiento,
pues era el finado Presidente de la Junta municipal de
San Miguel, de Basauri,

. >

Ex GrrHary.—Se ha fundado una Sociedad de «Segu-

ros Matuos Agricola contra Incendios.»
Aol

Du Aupupoms. — Apunciin el casamiento de Marfa Mo-
cogain, con el sefior José Duhalde de Jaxou, & cuya loca~
lidad ha llegado recientemente de Chile.

s d

NE:GROLO.G_iA.——Han dejado de existir en Bayona: Juan
Bautista Hirigoyen, Catalina Enriqueta Berteche y Gra-
ciano Htchepare.




